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Because of legal regulations and for the safety of our employees and operating equipment, we need the "Declaration of Hazardous
Material and De-Contamination", with your signature, before your order can be handled. Please make absolutely sure to attach it to
the outside of the packaging.
Enligt juridiska bestämmelser och av säkerhetsskäl för både medarbetare och utrustning behöver vi din signerade version av detta dokument
"Deklaration gällande hälsovådliga material och sanering" innan vi kan ta hand om ditt ärende. Dokumentet skall fästas på utsidan av försändelsen.

Type of instrument/sensor Serial number
Typ av instrument/givare ____________________________________ Serienummer ___________________________

Process data/Processdata Temperature/Temperatur_____ [°F]_____ [°C] Pressure/Tryck_____ [psi] _____ [ Pa ]
    Conductivity/Ledningsförmåga _______ [µS/cm] Viscosity/Viskositet _____ [cp] _____ [mm2/s]

corrosive
frätande

harmless
ofarlig

other*
övrigt*

toxic
giftigt

Process
medium

Identification
CAS No.

flammable
antändligt

harmful/
irritant

hälsovådligt/
irriterande

Medium/concentration
Medium/koncentration

Returned part
cleaned with

Medium for
process cleaning

Medium and warnings
Varningsanvisningar gällande medium

* explosive; oxidising; dangerous for the environment; biological risk; radioactive * explosiv; brandfarlig; miljöfarlig; biologisk risk; radioaktiv

Please tick. Should one of the above be applicable, include safety data sheet and, if necessary, special handling instructions.
Kryssa för korrekt alternativ. Om varning föreligger bifoga informationsblad gällande säkerhet och vid behov även särskilda hanteringsföreskrifter.

Description of failure / Felbeskrivning _______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________________________________

“We hereby certify that this declaration is filled out truthfully and completely to the best of our knowledge.We further certify that the
returned parts have been carefully cleaned. To the best of our knowledge they are free of any residues in dangerous quantities.”
“ Jag intygar att jag har fyllt i denna deklaration sanningsenligt och efter bästa förmåga. Vidare intygar jag att de delar som returneras har rengjorts
noggrant och så vitt jag vet är fria från rester i hälsovådliga mängder.”

Place, date / Ort, datum

Company data / Uppgifter om avsändaren

Company/Företag: _________________________________
_________________________________________________
Address/Adress:
_________________________________________________
_________________________________________________

Phone number of contact person /
Tel.nr. Ansvarig kontaktperson: _____________________________

Fax/E-mail: ____________________________________________

Your order No./Ert beställningsnr: __________________________

Medium för
slutrengöring

Medium för
processrengöring

Medium i
i processen

Used as SIL device in a Safety Instrumented System / Använd som SIL-enhet i säkerhetskretsar

RA No.

Deklaration gällande hälsovådliga material och sanering
Declaration of Hazardous Material and De-Contamination

Please reference the Return Authorization Number (RA#), obtained from Endress+Hauser, on all
paperwork and mark the RA# clearly on the outside of the box. If this procedure is not followed, it may
result in the refusal of the package at our facility.

Returnummer       Var vänlig ange det returnummer (RA#) du mottagit från Endress+Hauser på alla medlevererade dokument och märk
         även förpackningens utsida med detta nummer. Om denna anvisning inte följs kan din försändelse komma att returneras.

Name, dept. (please print)/ Namn, avd. (vänligen texta) Signature / Underskrift


